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2) Es ging hier um die Streitigkeiten zwischen dem Kloster Frauenthal - die
Stadt Zug hatte daselbst die Kastvogtei inne - und seinen Lehensleuten
in Niederhallwil. Als Lehenstrager war Hans Thiliring Urech der Hauptexpo-
nent in dieser Angelegenheit, s. etwa Zurlaubiana AH 126/79.

3) s. ebenda AH 126/79 die Glossen von Beat II. Zurlauben

Original, Siegel abgefallen. Dorsualnotiz von Beat II. Zurlauben
AH 126, 192-193 - Blatt 192V und 193f leer
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1634 August 12. A

SCHREIBEN VOM [LUZERNER RATSHERRN] JOST BIRCHER AN DEN AMMANN
VON STADT UND AMT ZUG, [GARDE]HPTM. BEAT II. ZURLAUBEN

"Neben anerbietung miner beharrlichen diensten, hette ich Zwar den
H. gern ettwas wyttletliffiger gschriben, Wyl und aber Eliwere Depu-
tierte [Hans Speck und Adam Signer, welche an der Tagsatzung der VII
kath. Orte vom 11./12. August 1634 in Luzernl! geweilt hatten] vest
geeylet, Als hab ich den H. verners nit berichten Kdénnen, Dan dz ich
nach des H. begeren mit etlichen andern H. geplrender massen gerett
qui valde compatinetur, wie auch [den franz. Secrétaire-interpréte]
J:¥ J[acques von Stavay-]Mol[l]ondin (.So allhie gewessen.) Des H.
schryben durch [den franz. Secrétaire-interpréte Heinrich] Walliern
[=Wallier] Zustellen lassen, dan wir beide nit Zesammen Kommen, Die
Uhrsach, ein Unnétiger Suspect etc,. Er hatt vermeint Den H. Alhie
eigentlich Zefinden, Mit demme Er Zereden hette, hatt sich héchlich
verwundert, dz er Jnne nit antroffen; Er hatt ein scharpffes schry-
ben Von [dem franz.] H. [Ambassador Michel] Vialar[d] an die Kriegs-
rdhtt der [1633 anldsslich des Kesselringhandels? in den Thurgau]
usszognen .4. [kath.] orten [V ausg. LU] alhero gebracht [- Vialard
wurde von Zlrich und Bern gebeten, im Kesselringhandel zu vermitteln
-]13, Sy werdend Jmme aber Selber Wider Antworten, Undt [die obge-
nannten IV kath. Orte] Sind gentzlich entschlossen flirderlich einen
Rechtstag des [Kilian] Kesselrings halben Anzesetzen?

Den tlibrigen verlauff [der Tagsatzung] wirt der H.T uss dem abscheidt
und Relation gnugsam Zevernemmen haben,

Thu den H. hirmit G&éttlicher Protection durch Mariae flUrpitt demiie-
tigst befelhen.

Der H. hat hieby Sinen brieff, wie auch 2. Zyttungen Ze Empfa-

hen.

Min gruoss und dienst guten Redlichen Patrioten."



126/140-141

1) s. EA V 2, 888 (Nr. €99) 2) s. ebenda 889 c
3) s. Keller/Kilian Kesselring 77 4) s5. ebenda 85-91

Original, mit Siegel
AH 126, 194-195 - Blatt 194V und 195T leer
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1650 April 1., [stift] Bischofszell A

SCHREIBEN VON [CHORHERR] F[RANZ] BRANDENBERG AN ALT AMMANN
[UND DERZEITIGEN STADT- UND AMTSRAT] HPTM. BEAT II. ZUR-
LAUBEN, 2ZUG

"7l m'a semblé(!] a vos escrits d'avoir veu quel part ... [vous]
prennez aux affaires de feu nostre Cousin [Chorherr Michael] Wartis
[- Zurlauben war dessen geistlicher Vater gewesen -] et de la devo-
tion excité par luy.l L'affaire estant en l'estat, qu'il ne se lais-
se escrire, esperay-ie de ... [vous] parler a son temps. Et puis que
ie suis certaln que Dieu et le temps feront iocur a la verité et
iustice de cest affaire, ie laisse disposer de luy la divine Bonté,
estant la chose son propre fait. Et d'avec cela ... [vous] ren-
vois-ie vos papiers? pour lesquelles ie vous rends graces, non pour
avolr ésté ignorant de cela, mais pour aveolr veu, come tout soit co-
munigqué, aiant esté bien esbaty, que la lettre de M.TY [le] prevost
[Johann Melchior Imhof] est venu iusques a vous. Je vous lalisse pen-
gser qui soient ceux, quil in hoc exercitio inconvenientia fecerint.
(quae ex 13, unica ratio hic apposita est). an vid...[?] ille, qui
facit, gquod suli est officii; an qui ex aemulatione ...catus[?]3 cre-
dit, gquae facit alter est officio, et optimo animo, fieri sibi in
contemptum. Mails cecy sera cogneu a son temps. Ce gue touche nostre
Conte, esperay-ie qu'auriez patience encor a ceste fois pour les
tres grands frais, que pour l'impression de la Cour saincte? ie
fais: n'ayant peu trouver chez Messieurs de nostre Magistrat [un-
klar, ob damit die Ratsherren der Stadt Bischofszell oder aber die
kath. Orte, denen das Werk gewidmet ist, gemeint sind], qui ayent
voulu emploier leur argent a ce tres bon ofe]uvre, qui neanmoins
portera bien son profit et interest, a ce qu'on me fait esperer. Si
i'auray quelque aultre nouvelle touchant nos affaires, laquelle ie
iugeray digne de vostre recogneoissance, ie vous en feray part. Et
cependant prieraye Dieu de conserver et ... [vous] et tous les vost-

n
.

res en sa saincte garde, demeurant a tout iamais
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